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1. STOCCAGGIO-SCARICO-SBALLAGGIO
Lagerung-Entladung-Auspacken
Stockage-Déchargement-Désemballage
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie
CknaduposaHue — Pasepy3ka — Pacnakoska

2. REQUISITI DI SPAZIO-POSIZIONAMENTO-LIVELLAMENTO
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

TpebosaHus kK nomuwjeHUAM — Ycmaroska — BoipagHusaHue no yposHuo

3. PULIZIA - INSTALLAZIONE - CARICAMENTO DELLA MERCE NEL MOBILE
Reinigung-Montage-Beschickung

Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie

ExedHesHeil yxo0— [loOknoyeHue — HanonHeHue

4. PULIZIA COMPLETA
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnekcHas vucmka

5. PULIZIA DEL CONDENSATORE
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza

Oyucmka KoHOeHcama

6. PULIZIA DELLEVAPORATORE
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d‘évaporation
Czyszczenie kuwety

O4ucmk nod0oHa

7.CONDIZIONI PER IL MANTENIMENTO DI EFFICIENTI PARAMETRI
OPERATIVI

Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia

Ycnosus coxpaHeHus xopowux napamempog pabomesl 060py0o8aHus
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o STOCCAGGIO-SCARICO-SBALLAGGIO
Lagerung-Entladung-Auspacken
Stockage-Déchargement-Désemballage
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie
CknaduposaHue — Paszpy3ka — Pacnakoska

2. SPACE REQUIEMENT-PLACEMENT-LEVELLING
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

TpebosaHus K noMweHUAM — YcmaHoseka — BoipasHusaHue no yposHuio

3. CLEANING-INSTALLATION-REPLENISHMENT
Reinigung-Montage-Beschickung

Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie

ExxeOHegHbiIl yx00—- Tookno4eHue — HanonHeHue

4. COMPLEX CLEANING
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnekcHas yucmka

5. CONDENSER CLEANING
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza
Oyvucmka KoHOeHcama

6. CUVETTE CLEANING
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d‘évaporation
Czyszczenie kuwety

Ouyucmk nodooHa

7. CONDITIONS FOR MAINTAINING GOOD OPERATION PARAMETERS
Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia

Ycnosus coxpaHeHus xopowux napamempos pabomel 060py0o8aHus
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T<30°C

RH<70%
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1. STORAGE-UNLOADING-UNPACKING
Lagerung-Entladung-Auspacken
Stockage-Déchargement-Désemballage
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie
Cknaouposarue — Paszpyska — Pacnakoska

QREQUISITI DI SPAZIO-POSIZIONAMENTO-LIVELLAMENTO
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

TpebosaHus kK nomuwjeHUaM — Ycmaroska — BoipagHusaHue no yposHuto

3. CLEANING-INSTALLATION-REPLENISHMENT
Reinigung-Montage-Beschickung

Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie

ExxeOHegHbiIl yx00—- ToOkno4eHue — HanonHeHue

4, COMPLEX CLEANING
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnexcHas yucmka

5. CONDENSER CLEANING
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza
Ovucmka KoHOeHcama

6. CUVETTE CLEANING
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d‘évaporation
Czyszczenie kuwety

Oyucmk nodooHa

7. CONDITIONS FOR MAINTAINING GOOD OPERATION PARAMETERS
Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia

Ycnosus coxpaHeHus xopowux napamempos pabomel 060py0o8aHus

2.1.

JAAYAN |

Eg
V>0,2 m/s

T>16°C RH<60%

EN ISO 23953-2:2015

100 mm
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1. STORAGE-UNLOADING-UNPACKING
Lagerung-Entladung-Auspacken
Stockage-Déchargement-Désemballage
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie
Cknaouposarue — Paszpyska — Pacnakoska

2. SPACE REQUIEMENT-PLACEMENT-LEVELLING
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

TpebosaHusA K noMweHUAM — YcmaHoska — BoipasHueaHue no yposHuio

9 PULIZIA - INSTALLAZIONE - CARICAMENTO DELLA MERCE NEL MOBILE
Reinigung-Montage-Beschickung
Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie
ExedHesHeil yxo0— [loOknoyeHue — HanonHeHue

4, COMPLEX CLEANING
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnekcHas yucmka

5. CONDENSER CLEANING
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza
Ovucmka KoHOeHcama

6. CUVETTE CLEANING
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d‘évaporation
Czyszczenie kuwety

Oyucmk no00oHa

7.CONDITIONS FOR MAINTAINING GOOD OPERATION PARAMETERS
Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia

Ycnosus coxpaHeHus xopowux napamempos pabomel 060py0o8aHus

3.1.

Steel
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Chlorine
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1. STORAGE-UNLOADING-UNPACKING
Lagerung-Entladung-Auspacken
Stockage-Déchargement-Désemballage
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie
Cknaouposarue — Paszpyska — Pacnakoska

2, SPACE REQUIEMENT-PLACEMENT-LEVELLING
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

TpebosaHus K noMmweHUaM — YcmaHoeKa — BeipasHusaHue no yposHuio

3. CLEANING-INSTALLATION-REPLENISHMENT
Reinigung-Montage-Beschickung

Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie

ExcedHesHeil yxo0— [loOknoueHue — HanonHeHue

Q PULIZIA COMPLETA
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnekcHaa yucmka

5. CONDENSER CLEANING
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza
Ovucmka KoHOeHcama

6. CUVETTE CLEANING
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d‘évaporation
Czyszczenie kuwety

O4ucmk noddoHa

7. CONDITIONS FOR MAINTAINING GOOD OPERATION PARAMETERS
Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia

Ycnosus coxpaHeHus xopowux napamempos pabomel 060py0o8aHus
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1. STORAGE-UNLOADING-UNPACKING
Lagerung-Entladung-Auspacken
Stockage-Déchargement-Désemballage
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie
Cknaouposarue — Paszpyska — Pacnakoska

2. SPACE REQUIEMENT-PLACEMENT-LEVELLING
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

TpebosaHusA K noMweHUAM — YcmaHoska — BoipasHueaHue no yposHuio

3. CLEANING-INSTALLATION-REPLENISHMENT
Reinigung-Montage-Beschickung

Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie

ExxeOHegHbiIl yx00—- ToOkno4eHue — HanonHeHue

4, COMPLEX CLEANING
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnekcHas yucmka

6 PULIZIA DEL CONDENSATORE
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza
Oyucmka koHOeHcama

6. CUVETTE CLEANING
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d‘évaporation
Czyszczenie kuwety

Oyucmk no00oHa

7. CONDITIONS FOR MAINTAINING GOOD OPERATION PARAMETERS
Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia

Ycnosus coxpaHeHus xopowux napamempos pabomel 060py0o8aHus
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1. STORAGE-UNLOADING-UNPACKING
Lagerung-Entladung-Auspacken
Stockage-Déchargement-Désemballage
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie
Cknaouposarue — Paszpyska — Pacnakoska

2, SPACE REQUIEMENT-PLACEMENT-LEVELLING
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

TpebosaHus K noMmweHUaM — YcmaHoeKa — BeipasHusaHue no yposHuio

3. CLEANING-INSTALLATION-REPLENISHMENT
Reinigung-Montage-Beschickung

Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie

ExcedHesHeil yxo0— [loOknoueHue — HanonHeHue

4, COMPLEX CLEANING
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnekcHas yucmka

5. CONDENSER CLEANING
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza
Ovucmka KoHOeHcama

OPULIZIA DELLEVAPORATORE
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d’évaporation
Czyszczenie kuwety
Oyucmk noddoHa

7. CONDITIONS FOR MAINTAINING GOOD OPERATION PARAMETERS
Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia

Ycnosus coxpaHeHus xopowux napamempos pabomel 060py0o8aHus
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1. STORAGE-UNLOADING-UNPACKING
Lagerung-Entladung-Auspacken @
Stockage-Déchargement-Désemballage &
Magazynowanie-Wytadunek-Rozpakowanie

Cknaouposarue — Paszpyska — Pacnakoska ]@y
Q/CI

2. SPACE REQUIEMENT-PLACEMENT-LEVELLING
Platzbedarf-Augstellung-Niveauausgleich

Conditions requises-Mise en place-Ajustement

Wymogi pomieszczenia-Ustawianie-Poziomowanie

TpebosaHusA K noMweHUAM — YcmaHoeka — BeipagHusaHue no yposHuo

3. CLEANING-INSTALLATION-REPLENISHMENT
Reinigung-Montage-Beschickung

Nettoyage-Branchement électrique-Chargement de produits dans le meuble
Czyszczenie-Podtaczenie-Zatowarowanie

ExxeOHegHbiIl yx00—- ToOkno4eHue — HanonHeHue

4, COMPLEX CLEANING
Umfassende Reinigung
Nettoyage complet
Czyszczenie kompleksowe
KomnnekcHas yucmka

5. CONDENSER CLEANING
Des Kondensators Reinigung
Nettoyage du condenseur
Czyszczenie skraplacza
Ovucmka KoHOeHcama

6. CUVETTE CLEANING
Reinigung der Kiivette
Nettoyage du bac d‘évaporation
Czyszczenie kuwety

Oyucmk nodooHa

OCONDIZIONI PER IL MANTENIMENTO DI EFFICIENTI PARAMETRI
OPERATIVI
Bedingungen fiir die Aufrechterhaltung der guten Betriebsparameter
Conditions de maintenir proprement les paramétres de fonctionnement
Warunki zachowania dobrych parametréw pracy urzadzenia
Ycnosus coxpareHus xopowux napamempos pabomsl 060py0o8aHus

© RH>60%
O 1>25°C
O T<16°C

7.1.
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LA DISMISSIONE DELLE ATTREZZATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONIICHE DEVE AVVENIRE IN CONFORMITA CON LA
VIGNETE NORMATIVA IN TEMA DI SMALTIMENTO DEI RIFIUTI
SPECIALI DEL PAESE IN CUI SITROVA LAPPARECCHIO

IN USO.

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerate sollte gemaf3
den geltenden Rechtsvorschriften des Landes erfolgen, in dem
die Gerate betrieben wurden.

Retrait des équipements électriques et électroniques de I'explo-
itation doit étre conforme aux réglementations en vigueur dans
le pays dans lequel I'équipement a été exploité.

Wycofanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
powinno odbywac sie zgodnie z obowigzujacymi przepisami w
panstwie, w ktorym urzadzenie byto eksploatowane.

Bbl800 U3HOWEHHO020 3/1eKMPUYECcKO20 U 3/1eKMPOHH020 060py008aHUS
Qo/1KeH NpouCcxodUMb Co2/1acHo delicmaytouiemy 3aKkoHodamesbcmay
cMpatsl, 8 KOMopoli 060pydo8aHue Gbisio UCNOb308AHO.

8.1.
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PULIZIA
—e Reinigung
VAV Czyszczenie

Yucmka

PULIZIA COMPLETA
<O | Umfassende Reinigung
VIR Nettoyage complet
VISOEAE Czyszczenie kompleksowe

KomnnekcHasa yucmka

C PULIZIA DEL CONDENSATORE PULIZIA
Des Kondensators Reinigung DELL'EVAPORATORE

V:::::7| | Nettoyage du condenseur Reinigung der Kiivette
D111 | Czyszczenie skraplacza Nettoyage du bac
Ouucmka KoH0eHcama d’évaporation
Czyszczenie kuwety
MANUTENZIONE
_ZON Wartung Oyucmk no0doHa
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